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结合语料库技术 培养应用型人才

共4册。每册8单元。

参照《大学英语教学指南》(2020版)和《高等学校课程思政建设指导纲要》编写。落实立

德树人根本任务，充分结合语料库等现代信息技术手段，培养新时代高质量应用型人才，高度契

合二十大科教兴国与建设现代化产业体系的纲领精神。

选材丰富，主题广泛，注重人文性、应用性和思想性。练习设计强调应用性，着眼

于解决日常生活和工作中的实际问题，以提升大学生英语综合应用能力。

选材、练习蕴含课程思政元素，教学用书注重课程思政内容的教学指导。每个单元

提供与主题密切相关的中外名言警句，帮助学生形成正确的世界观、人生观和价值观。

纸质教材、语料库、移动教学平台、电子教案等构建立体化智慧教学体系，为师

生提供线上线下混合式多模态教学支持，助力一流课程建设。

⋯， 综合教程 一一
每单元包含6个部分。

◆突出应用性：选文、板块设詈、知识技能介绍、练习设计以英语的实际使用

为导向，尽量切合学生生活和未来工作需要，着力培养学生的英语应用能力。

◆基于语料库：基于应用学科英语学习语料库编写，设计相关练习帮助学生

利用语料库工具开展探索式学习，以提升应用现代科技学习英语的能力。

团四固团囝

共4册，每册8单元，每单元包含6个部分；视听素材源自牛津大学出版社。

◆突出应用性：每单元设育”work s k．|Is”和“Functions”板块，练习及课

堂活动设计突出听说结合、听完即练、增加输入、强调输出的原则，有效提升

学生的听说能力。

◆提升跨文化意识：慕于原汁原味的视听素材，设计与中国元素相关的讨、

论，引导学生进行中西方文化比较，提高跨文化交流能力。 。m。。
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